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) " RESUELTO Ne 321 ‘
(De 7 de octubre de 2002)

LA MINISTRA DE EDUCACION
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Licenciado, STEFFEN LEGUISAMO FERNANDEZ, varén,
panamefio, portador de la cédula de identidad personal N°PE-9-520, |

" abogado en ejercicio, con oficinas profesionales ubicada en Barrio San
José, calle principal Distrito de David, Provincia de Chiriqul, lugar
donde recibe notificaciones personales y judiciales, en: ejercicio del
Poder Especial conferido por la Sefiora VIRGINIA E. DE MIRALLES,
mujer, panamefia, mayor de edad, portadora de la cédula de identidad
personal N°4-76-66, con domicilio en barriada San José, del Distrito
de David, Provincia de Chiriqul, solicita al Ministerio de Educacién, se -
le confiera Licencia de TRADUCTOR PUBLICO de| idioma ESPANOL
al INGLES y viceversa; E ,

Que a ofecto de sustentar la presente solicitud, se acompafian los
siguientes documentos: . '

a) Poder y Solicitud mediante apoderado legal

b) Certificado de Nacimiento donde consta que Ja peticionaria es
panameria, _ :

c) Certificaciones suscritas por los profesores Examinadores,
Licenciados, SARA O. FERGUNSON M. y RIGOBERTO ROUX
SANJUR; por medio de los cuales se acredita su idoneidad para -

obtener la Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma

Inglés.
d) Copia de Cédula debidamente aui‘e_nticada. '

e) Copia de Créditos de Postgrado en Psicologia de Ja Educacion,

- otorgadv eri la University of Oklahoma, Estados Unidos, copia de
Diploma de Profesorado en Educacién, Filosofia y Comercio,
otorgado en Cullege of St Benedict, Minnesota; Seminarios y
Cursos; Certificacion dal Centro Educativo £ Buen Pastor, de
Puerto Armuelles que hade constar que ia peticionaria,
acfuaimente es Profesora de Inglés. R

f) Curmriculum Vitae.

-
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Que del examen de la documentacién aportada ha quedado
establecido que la peticionaria cumple los requisitas exigidos por
los articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley N° 59 de 31 de julio de 1998.

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Confen'r. a la Profesora VIRGINIA E. DE
MIRALLES, con cédula de identidad personal N° 4-76-66, Licencia

de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL’ al INGLES y
viceversa. :

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezard a regir a partir de
su firma. |

wa—

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes del
Cédigo Administrativo reformados por la ley N° 69 de 31 de julio de
1998. | | :

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

DORIS ROSAS DE MATA _ .~ ADOLFO E. LINARES F.
Ministra de Educacion - ’ Viceministro de Educacion
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RESUELTO N® 322
(De 7 de octubre de 2002)

L A MINISTRA DE EDUCACION
En uso de sus facultades fegales,

CONSIDERANDO:

Que la Licenciada, PUTH IDA CASTILLO OSORIO, mujer, panamefia,
portadora de la cedula de identidad personal N°4-191-340, abogada
- en ejercicio, con oficinas ubicadas en calle D, casa # 5830 del Disinto
' de David Provincia de Chingui, lugar donde recibe notificaciones
personales y judiciales, en jercicio del Poder Especial conferido por la
Sejiora MARISOL BARRAZA DE ORTEGA, mujer, panamefia,
mayor de edad, portadora de la cédula de identidad personal N°3-93-
64, con domicilio en Urbanizacion San Antonio, del Distrito de David,
Provincia de Chiriqui, solicita al Ministerio de Educacion, se le confiera
Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLES
y viceversa, - | : -
Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acomparian los
siguientes documentos: '

a) Poder y Solicitud mediante apoderado legal

b) Cértiﬁcado de Nacimiento donde consta que la peticibnaria es
panamenia.

¢c) Certificaciones suscritas  por los profesores Examinadores,
Licenciados, SARA O. FERGUNSON M. y RIGOBERTO ROUX
SANJUR; por medio de los cuales se acredita su idoneidad para
obtener la Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma

- Ingles. '

d) Copia de Cédula debidamente autenticada.

e) Copia del Diploma de Licenciatura en Inglés obtenido en la
' Universidad Auténoma de Chiriqui, Estudios Generales pare ia
Licenciatura de inglés en Chabot College, Hayward California,
Estados Unidos; Segundo Ciclo en Sunset High, Hayward
California, Estados Unidos; Estudios Primarios en Coco Solo
Elementary School en la Zona del Canal: Participacién de
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Seminarios ‘en |Ia Universidad Auténoma de Chiriqul en g

Scuala de Inglés y Certificacién de Ia Empresa AES Panamé,
Proyecto ESTI que hacen constar que la peticionaria brinda sus
Servicios .como profesora de Inglés y  realiza trabajos de
fraducciones, .

) Curiculum Vitae.

articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados

RESUELVE:

.

1
-

ARTICULO PRIMERO: Conferir 3 la sefiora MARISOL BARRAZA
DE ORTEGA, con cédula de identidad personal N° 3-93-64,
Licencia de TRADUCTOR PUBLICO ds! idioma ESPANOL af
INGLES y viceversa, - .

ARTICULO SEGUNDO: Esto Resuelto empezaré a regir a partir de
su fima. . | |

LY

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes del
Cédigo Administrativo reformados por ia ley N° 59 de 31 de Jjulio de
1998 - -

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

SAS DE MATA ' ADOLFO E. LINARES F.
e Rode Educacién Viceministro de Educacién
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RESUELTO N° 323
(De 7 de octubre de 2002)

LA MINISTRA DE EDUCACION
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Licenciado, CARLOS M. RAMIREZ BLAZQUEZ T., varon,
panamefio, mayor de edad, portador de la cédula de identidad
personal N°8-268-987, abogado en ejercicio, con oficinas
profesionales ubicadas en calle H el Cangrejo, Edificio Mirador,
 Apartamento13-B, corregimiento de Bella Vista, Distrito de Panama,
lugar donde recibe notificaciones personales y legales, en ejercicio del
Poder Especial conferido por el Sefior FRANCISCO SERRUT VAZ
varén, panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad personal
N°1-22-1269. con domicilio en Calle Los Guayacanes, casa# 180,
Barriada Villas Campestres, Corregimiento de Las Cumbres, Distrito
de Panamé. solicita al Ministerio de Educacidn, se le confiera Licencia
de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLES vy
- viceversa;

Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acompanan los
siguientes documentos: '

a) Poder y Solicitud mediante apoderado legal

b) Certificado de Nacimiento donde consta que el peticionario es
- panamerio.

¢) Certificaciones suscritas por los profesores examinadores,
Licenciados, MARCIAL CASTILLERO y ROGELIO A. RICORD E.;
por medio de los cuales se acredita su idoneidad para obtener la
Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del! idioma Inglés.

d) Copia de Cédula debidamente autenticawda.

e) Copia de Diploma de Bachiller en Comercio Bilingiie, otorgado en e
Instituto Panamericano (IPA) y Copia de Diploma de Maestiia en
Administracion de Empresas, con Especializacién en finanzas

. otorgado en Nova Southeastemn University.

f)- Curriculum Vitae.
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Que _de! examen de fa documentacién aportada ha quedado
eslablecido que la peticionaria cumple los requisitos exigidos por los

articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrative, reformados
por ia Ley N° 59 de 31 de Julio de 1998,

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir al Sefior, FRANCISCO SERRUT
VAZ, con cédula de identidad personal N° 1-22-12689, Licencia de
TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL aj INGLES y
viceversa. A -

- ARTICULO SEGUNDO: Este resuelto empezara a regir a partir de
- -8u firma. ‘ IR

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes  del
Cédigo Administrativo reformados por la ley N° 59 de 31 de julio de
7998.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

DORIS ROSAS DE MATA

R ADOLRD E, LINARES F,
Ministra de Educacién

-iceministro de Educacion

- e r———

. RESUELTO N2324
(De 30 de octubre de 2002}

LA MINISTRA DE EDUCACION
E£n uso de sus facultades fegales,

CONSIDERANDO:

Que el Licenciado, LUIS EDUARDO HOQUEE FONSECA, varon,
panamefio, mayor de edad, portador de la cédula de rdentidad
personal N°8-700-41, abogado en ejercicio, vecino de esta ciudad en
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. gjercicio o'@! Poder Especial conferido por la sefiora ARIADNA DEL
CARMEN HIM SARMIENTO, mujer, panamefia, mayor de edad, con
cédula de identidad personal numero 8-239-1981, solicita al Ministerio
de Fducacion, se le confiera Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del
idioma ESPANOL al INGLES y viceversa;

Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acompafan los
siguientes documentos:. '

a) Poder y Solicitud mediante apoderado Legal

b) Certificado de Nac;miento donde consla que la pet:czonana es
panamefia.

¢} Certificaciones suscritas por los profesores examinadores,
Licenciados JAIME E. BRID AROSEMENA y ANDROMAJI Y.
TZANETATOS S., por medio de los cuales se acredita su idoneidad
para obtener la Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma
inglés. :

d) Copia de Cédula debidamente autenticada.

e) Copia de Diploma de Licenciatura en Ciencias Computacionales y
Estadisticas, de La Universidad Santa Maria La Antigua, copia de
Créditos Universitarios, copia del Certificado de Bachilier en

-~ Comercio con Especializacion en Secretariado Bilingle,; obtenido
en el Instituto Panamericano (IPA) y Cettificacion de La Empresa
OVERSEAS MANAGEMENT CO. donde hacen constar que la
peticionaria realiza traducciones de documentos recibidos en Inglés
al Espafiol y viceversa.

f) Curtriculum Vitae.

Que del examen de la documentacién aportada ha quedado
establecido que la peticionaria cumple los requisitos exigidos por los
articulos 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados
porla Ley N° 59 de 31 de julio de 1998.

RESUELVE:

'ARTICULO PRIMERQO: Confenr a la sefora, ARIADNA DEL
CARMEN HiM SARMIENTO con cédula de identidad personal
numero 8-239-1981, Lfcenc:a de TRADUCTOR PUBLICO del :

" idioma ESPANOL al INGLES y viceversa.
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ARTICULO SEGUNDO: Este resuelto empezara a regir a partrr de
su firma. _

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes del
- Cédigo Administrativo reformados por la ley N° 59 de 31 de julio de
1998.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

DORIS ROSAS DE MATA _ADO_LEO E. LINARES F.
Ministra de Educacién Viceministro de Educacién

RESUELTO Nt 325
(De 30 de octubre de 2002)

LA MINISTRA DE EDUCACION
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la firma de abogados PEREZ-CARRERA & CO. con oficinas
ubicadas en la‘' Torre Banco Aliado 4-C, calle Beatriz Miranda de
Cabal, Campo Alegre, lugar donde reciben notificaciones legales y
Jjudiciales, en ejercicio del Poder Especial conferido por la sefiora
AKNIA MAYN CHI PARDO, mujer, panamefia, con cédula de
identidad personal N°8-304-647, con residencia en Llanos de Curundu,
casa N°2166 solicita al Ministerio de Educacidn, se le confiera Licencia
de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al lNGLES y
viceversa;

Que a efecto de sustentar Ia presente solicitud, se acompanan los
s:gu:entes documentos:

. a) Solicitud

b) Certifi cado de Nacimiento donde consta que la peticionana es
panamena
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¢) Certificaciones suscritas por los profesores ‘examinadores,

Licenciados, Rogelio A. Ricord E. y Marcial Castillero por medio
de los cuales se acredita su idoneidad para obtener la L:cenc;a de
TRADUCTOR PUBLICO del idioma Inglés.

d) Copia de Cedula debidamente autenticada.

e) Certlﬁcac.'on del Instituto Panamefio de Educacién para la Paz y

Los Derechos Humanos que consta que la peticionaria ha brindado
sus servicios como traductora de documentos en el Idioma Ingles al
Espariol y Viceversa. :

Curriculum Vitae.

Que del examen de la documentac:on aportada ha quedado

establecido que la peticionaria cumple los requisitos exigidos por los
articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados
por la Ley N° 59 de 31 de julio de 1998.

RESUELVE:

ARTIiCULO PRIMERO: Conferir a la sefiora, AKNIA MAYN CHI
PARDO con cédula de identidad personal N° 8-304-647, Licencia

de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLéS y

viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este resuelto empezara a regir a partir de
su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes del
Caédigo Administrativo reformados por la ley N° 58 de 31 de julio de
1998.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

' DORIS ROSAS DE MATA - | ADOLFO E. LINARES F.
Ministra de Educacion . : Viceministro de Educacion
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RESUELTO N° 326
{De 30 de octubre de 2002)

LA MINISTRA DE EDUCACION
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que /a Licenciada ANISABEL RODRIGUEZ RUJZ, mujer, panamefia,

| mayor de edad, portadora de la céduia de identidad personai N°8-700-

429, abogada en ejercicio, con domicilio en Via-Esparia y Calle Elvira
Mendez, Edificio Banco de Boston, * segundo piso, oficina 203,

-Corregimiento de Bella Vista. Ciudac de Panama, lugar donde recibe

notificaciones personales y legales, en ejercicio del Poder Especial
conferido por el sefior RODOLFO ANTONIO BARRAZA ROSS, varon,
panamefio, mayor de edad, portador de Ia céduia de identidad
personal N°8-396-120, con domicilioc en San Francisco, caile 72
Edificio Palma Real, Apartamento N°7-B, Distrito de Panama,
Provincia de Panamé, solicita al Ministerio de Bducacion, se fe
confiera Licencia de TRADUCTOR PUBLICO def idioma ESPANOCL af

" INGLES y viceversa;

Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acompafian los
siguientes documentos:

a) Poder y Solicitud

b) Cédiﬁcado de Nacimiento donde consta que el peticionario es
panamefio. '

c) Certificaciones suscritas por las profesoras examinadoras,
Licenciadas OBDULIA JOHN DE HERRERA y DIANA KIRSCH DE
SANCHEZ; por medio de las cuales se acredita su idoneidad para
obtener ta Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioms Inglés.

d) Copia de Cédula debidamente autenticada.

e) Copia de Diploma, de Licenciatura en Gerencia obtenido en La
Universidad Latinoamericana de Ciencia y Tecnologia (ULACIT),
copia de Diploma, de Master en Educacion, obtenido en la
Universidad de Louisville en la Mancomunidad de Kentucky,
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Estados Unidos de América y certificacion que consta que el
peticionario culmind satisfactoriamente todos los requisitos para el
Programa TEFL(ensefando Inglés como segundo idioma) de ELS

Language Centers.

f) Curriculum Vitae.

Que del examen de la. documentacion aportada ha guedado
establecido que el peticionario cumple los requisitos exigidos por los
articulos 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo,
reformados por la Ley N° 59 de 31 de julio de 1998.

RESUELVE:

 ARTICULO PRIMERO: Conferir al sefior, RODOLFO ANTONIO
BARRAZA ROSS, con cédula de identidad personal N° 8-396-120,
Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al
INGLES y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este resuelto empezara a regir a partir de

su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y sig'uie-ntes de!
Cédigo Administrativo reformados por la ley N° 59 de 31 de julic de
1998. ' | ‘ | -

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

DORIS ROSAS DE MATA ADOLFO E. LINARESF. -

Ministra de Educacion _ _ Viceministro de Educacion

13
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RESUELTO Ne 327
{De 21 de noviembre de 2002)

LA MINISTRA DE EDUCACION
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Licenciado, AMERICO AUGUSTO AVILA VERGARA, vardn,
panamefio, mayor de edad, portador de la cédula de identidad
personal N°8-484-98, abogado en ejercicio, con oficinas Profesionales
en el Centro Comercial Edison Plaza, tercer piso, oficina N°43, ciudad
de Panama, lugar donde recibe notificaciones judiciales y legales, en
gjercicio del Poder Especial conferido por el Profesor RAFAEL
ANTONIO BATISTA FERNANDEZ, vardn, panameiio, mayor de edad,
con cédula de identidad personal N°8-474-23, con residencia en el
Distrito de La Chorrera, Barrio Balboa, Los Guayabitos, calle 5ta
Qeste, casa N°4750, solicita al Ministeric de Educacién, se le confiera
Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLES

y viceversa, -

Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se accmpaiian Ios
siguientes documentos:

a) Puder y Solicitud mediante abogado en calidad de époderado
especial.

b) Certificado de Nacimiento donde consta que el peticionario es
panamerio.

'c) Certificacicnes suscritas por los profesores exammadores

Licenciadas Miriam E. Morgan y Gilda E. Berman Ruiz; por
medio de las cuales se acredita su idoneidad para obtener la
Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma Inglés.

d) Copia de Cédula debidamente autenticada.

e) Copia de Diploma de Licenciado en Humanidades con
Especializacion en Inglés otorgado por la Universidad de Panama.

f)  Curriculum Vitae.
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Que del examen de la documentacion aportada ha quedado
establecido que el peticionario cumple los requisitos exigidos por los
articulos 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados

por la Ley N° 59 de 31 de julio de 1998.

- RESUELVE:

ARTICULO PR!MERO: Conferir al Profesor RAFAEL ANTONIO
BATISTA FERNANDEZ, con cédula de identidad personal N° 8-
474-23, Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL
al INGLES y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este resuelto empez'aré a regir a partir de
“su firma. | _ '

FUNDAMENTO DE DERECHO:. Articulo 2140 y siguientes del
Cédigo Administrativo reformados por la ley N° 59 de 31 de julio de
71998.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

DORIS ROSAS DE MATA ADOLFO E. LINARES F.
Ministra de Educacidn ' Viceministro de Educacion

RESUELTO Ne 328 _
{De 21 de noviembre de 2002)

1.4 MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

‘Que la firma de abogados ILLUECA Y ASOCIADOS, con oficinas
ubicadas en calle 52, N°17, Bella Vista, Ciudad de Panama, lugar donde
reciben notificaciones personales y judiciales, en ejercicio del Poder Especial
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conferido por el sefior JOSE ANTONIO HENRIQUEZ PERINO, varén,
panameinio, ‘mayor de edad, con cédula de identidad personal 5-291-576,
con domicilio en Via Italia, Punta Paitilla Torre Alamar, Apartamento 14,
Ciudad de Panamad, solicita al Ministerio de Educacion, se le conflera
Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al I]\ GLES}

viceversa;

Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acomparnian los
siguientes documentos: -

a) Poder y solicitud mediante abogado en calidad de apoderado especial.
- b) Certificadeo de nacimiento donde consta que el peticionario es panameno.

¢) Certificaciones suscritas por los profesores examinadores, Ana Elvira
Brewer y Rosendo William Taylor por medio de los cuales se acredita su
idoneidad para obtener la Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del
zdzoma Inglés.

W

fd) Copiu de Cédula debidamente autenticada.

e) Copia de Diploma de Bachelor of Science con Especializacion en
- Economia y Finanzas , otorgado en Barry University, Miami Shires, FL, y
copia de Certificado de Curso intensivo de Ingles por ocho semanas,
otorgado en Saint Michael's College, Winooski, VT.

) Curriculum Vitae.

Que del examen de la documentacion aportada ha quedado establecido
que el peticionario cumple los requisitos exigidos por los articulos 2140,
2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley No. 59 de 31 |
de julio de 1998;

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir al sefior JOSE ANTONIO HENRIQUEZ
PERINO, con cédula de identidad personal No.8-291-576, Licencia de
TRADUCTOR PUBLIC o del idioma ESPANOL al INGLES y wceversa
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ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partzr de su
firma. . _ .

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes del Codigo
Administrativo reformados por la Ley No. 59 de 31 de julio de 1998.

~ NOTIFiQUESE Y PUBLIQUESE,

' DORIS ROSAS DE MATA " ADOLFO £. LINARES F.
Ministra de Educacién : ' Viceministro de Educacién

RESUELYO N? 330
(De 21 de noviembre de 2002)

LA MINISTRA DE EDUCACION
En uso de sus facuitades legales,

- CONSIDERANDO:

Que la Firma de Abogados DUNCAN Y DUNCAN, con Oficinas
Profesionales ubicadas en calle 10 Avenida Bolivar, Edificio 9111,
Jocal N°5 altos, lugar donde reciben notificaciones personafes %
reoresentada por el Licenciadc RICARDO E. DUNCAN H., en gjercicio
de! Foder Especial conferido por la Sefora CARMEN IVETH
ECHEVERS MATOS. mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula
de identidad perscnal N°8-402-747 solicita al Ministerio de Educacion,
se le confiera Licencia de TRADUCTOR PUBLICO ds! idicma
ESPANOL ai INGLES y viceversa;

Que a efecto de susientar la presente solicitud, se acompanian [os
sigtientes documentos:

& Poder y Soiicitud raediamie abogas. wn calidad de apoderado
especial. :

b) Certificado de Nacimiento donde consta que la peficionaria es
panamenfa,



18

Gaceta Oficial, jueves 2 de enero de 2003 CON® 24,711

¢) Certificaciones suscritas por los profesores examinadores,
Licenciados Fernando Horacio Ruiz P. y Francisco Rodriguez
Rudas; por medio de los cuales se acredita su idoneidad para
obtener la Licencia de TRADUCTOR PUBLICO de! idioma Ingles.

d) Copia de Cédula debidarnente autenticada.

e) Certificacion de la Escuela Panama School que consta gque la

peticionaria obtuvo el titulo de Bachiller en Comercio y copia de

" Seminario de Traduccién, otorgado por la Universidad de Panama
en el Departamento de Inglés.

f) Curriculum Vitae.

Que del examen de la documentacién aportada ha quedado
establecido que la peticionaria cumple los requisitos exigidos por los
articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados
por la Ley N° 59 de 31 de julio de 1998.

RESUELVE:

¥

ARTICULO. PRIMEROQ: Conferir a la Sefiora, CARMEN IVETH
ECHEVERS MATOS con cédula de identidad personal N° 8-402-
747, Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL ai
INGLES y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este resuelto empezara a regir a partir de
su firma. '

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes def

Caodigo Administrativo reformados por la ley N° 59 de 31 de julio de
1998, |

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

DORIS ROSAS DE MATA ' ADOLFOE. LINARES F.
Ministra de Educacion : Viceministro de Educacion
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A RESUELTO N2 331
(De 21 de noviembre de 2002)

s

LA MINISTRA DE EDUCACION
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

. Que la firma de Abogados SUCRE, ARIAS & REYES, como
Apoderados Principales y la Licenciada KAREN MARCELA SIERRA
C., mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad
personal N°8-507-95, abogada en gjercicio, como Apoderada
Sustituta, ambos con oficinas profesionales ubicadas en Edificio
Sucre, calle 48 Este, Bella Vista, Ciudad de Panama, lugar donde
reciben notificaciones personales y judiciales, en ejercicio del Poder
Especial conferido por la Sefiora ILSIA LORENA CABAL DOENS,
mujer, panamefia, mayor de edad, portadora de la cédula de identidad
personal N°8-742-930, con domicilio en La Alameda, Edificio Fuente

Alameda, Apartamento 9-B, de esta Ciudad, solicita al Ministerio de

19

Educacion, se le confiera Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del

idioma ESPANOL al INGLES y viceversa;

Que a efecto de sustentar la presente solicitud, ée acompafian Ios
siguientes documentos:

a) Poder y So!icitud mediante-abogado en calidad dé apoderado
especial. ' ; .

b) Certificado de Nacimiento donde consta que la peticionaria es -
panamena. |

c) Certificaciones suscritas por las profesoras Examinadoras,
Licenciadas Juana Marfa B. de Bazan y Cynthia E. Gianareas;
por medio de las cuales se acredita su idoneidad para obtener la
Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma inglés.

d) Copia de Cédula debidamente autenticada.

e) Copié de Diploma_de Bachiller en Ciencias y Letras, obtenido en
' el Colegio St. Mary.

f) Curriculum Vitae.
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Que del examen de la documentacion aportada ha quedado
establecido que la peticionaria cumple los requisitos exigidos por los
articulos 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados

porla Ley N° 59 de 31 de julio de 1998.

RESUELVE:

 ARTICULO PRIMERO: Conferir a la sefora ILSIA LORENA
CABAL DOENS, con cédula de identidad personal N° 8-742-930,
Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al

INGLES y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuefto empezara a regir a partir de
su firma.

L

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes dei
Codigo Administrativo reformados por la ley N° 59 de 31 de julio de

1988.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

DORIS ROSAS DE MATA ADOLFO E. LINARES F.
Ministra de Educacién Viceministro de Educacion

MINISTERIO DE LA JUVENTUD, LA MUJER, LA NINEZ Y LA FAMILIA |
RESOLUCION N2 065
(De 23 de octubre de 2002)
Mediante apoderado legal, la organizacion denominada ASOCIACION DE
ESTUDIANTES Y EGRESADOS CIEGOS UNIVERSITARIOS DF
PANAMA (AEECUP), representada legalmente por la sefora, RO_XANA_
QUERUBE ALEMAN VASQUEZ, mujer, panameiia, mayor de edad, con
cédula de identidad personal N° 8-340-559. ha solicitado al Ministerio de la

Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, el reconocimiento como

organizacion de caracter social sin fines de lucro.
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Para fundamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

Poder vy solicitud mediante abogado en papel habilitado de acuerdo a

__las especificaciones contempladas en la Ley 56 de 25 de julio de
11996, dirigido a la Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la

AFamilia, en el cual solicita el reconocimiento de la asociacion, como -

organizacion de caracter social sin fines de lucro.

Copia autenticada de la cédula de identidad personal del

Representante Legal de la asociacion.

Copia autenticada de la escritura publica a través de la cual se

protocolizd la personeria juridica, debidamente acreditada por gl

Ministerio de Gobierno 'y J usticia.

Certificacion del Registro Publico, donde consta que la organizacion

ha sido inscrita.

Que del examen de la documentacidn aportada, ha quedado debidamente

comprobado que la referida asociacion cumple con los requisitos exigidos

_pbr la Ley.

~ Por tanto,

La Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia,

en uso de sus facultades constitucionales y legales,
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comercial
denominado M/
SUPER  LEE,
ubicado en Arraijan,
Via Interamericana,
al iade de a
(Gasclineria Texaco,
fa Sra. AMOY LEE, 8-
317-840, vende el

establecimiento a la

jovan MAYRA
MICHELL LEE LIN
con cédula N® 8-781-

Articuioc 777 del

 Codigo de Comercio,

se hace saber al
pibiico en general
que ei
gestablecimianto
comevctial
denominado REST.
INTERIORANO,
ubicado en Arraijan,
¥ia- Interamericana,
anexo de la

.Gdasolinerla Texaco

L- 487-593-42
Segunda pubiicacién

AVISO AL PUBLICO
Para cumplimientc a
lo que establece el
Articuio 777, del
Cddigo de Comercio.
Aviso al piblico que
OSMAR, S.A. vende
negocio denominado
FARMACIA

D NFD, a
REPRESENTACIONES

_AMBAR S.A. con

ficha . 427123,
documento 419353
amparado ¢on la
licencia comercial
tipo 8 N2 2000-5938-
sucursai. A partir del
27-12-2002.
Escritura 195582.
Notaria Décima del
Circuito de Panama.

2 | Gaceta Oficial, jueves 2 de enero de 2003
" RESUELVE:
Reconocer - a ‘la organizacion  denominada ASOCIACION DE ,
ESTUDIANTES Y EGRESADOS CIEGOS UNIVERSITARIOS DE
PANAMA, como organizacion de carécter social sin fines de lucro.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ejecutivo N°. 28 de 31 de
agosto de 1998, modificado por el decreto Ejecutivo N° 27 de 10 de agosto
de 1999 y a su vez por el Decreto Ejecutivo N°.101"de 28 de septiembre de
2001. S
NOTIFIQUESE, CUMPLASE Y PUBLIQUESE
ALBA TEJADA DE ROLLA ROSABEL VERGARA
Ministra de la Juventud, la Mujer, Viceministra de la Juventud, la Mujer,
la Nifiez y la Familia la Nifiez y la Familla
_ AVISO 77 ol .dia 25 de Local N? 2, ei Sr. ESTRELLA MITICA Representante legal,
Para dar noviembte de 2002. JORGE CHIALYAU, N2 3, ubicado en Ing. Alfonso Ostia.
cumplimiento a lo L- 487-583-50 concédulaN-17-909, Calle 34 y Avenida L- 487-642-74
estipulado en el Segundapublicacién vende el Justo Arosemena, Segunda publicacién
Articulo 777 dal establecimiento a la ciudad de Panaméa y
Cédigo de Comercio, i joven MAYRA de todos los bienes :
se hace saber al - AVISO - MICHELL LEE LIN muebles que en ella AVISO
publico en general Para dar concédula N?8-781- se encuentra y la Yo, EDGARDO
gue el cumplimiento a lo 77 el dia 25 de licenciade Farmacia DOMINGUEZ
“establecimiento estipuiado en al noviembre de 2002. y Droga N2 8-7{7 F/ SAAVEDRA, con

cédula 8-273-611,
comeo renresentante
lagai de la sociedad

FARMACIAS LA

LINION, S.A., inscrita
a Ficha 379852,
Documento 109575,
de ia Seccidén de
Micropeiiculag
Mercantil dei Registrc
Pabfico, sociedac
cuya disolucién h:
sido inscrita a Fichs

"~



Digitalizado por la Asamblea Nacional

N° 24,711

Gaceta Oficial, jueves 2 de enero de 2003

23

372852, Documento
40531, de la Seccion
de M:cropeliculas
Mercantil del Registro
Publico, por este
medio comunico que
los establecimientos
comerciales bajo esta
razén social han sido
vendidos 0
traspasados a la
sociedad anonima
INVERSIONES
DOMINGSA, S.A.,
inscrita a Ficha
424461, Documento
401383, de la seccion
de Micropeliculas
Mercanti! del Registro
Pubiico, cuyo
representante legal
es el sefior GABINO
A. DOMINGUEZ
CEBALLOS, con
cedula B-71-810.
Cumplase asi el
Articulo 777 del
Cadigoe de Comercio.
Edgardo A. .
Bominguez S.
B-273-611
L- 487-645-75

Segunda pubiicacion -

AVISO
ELEVADORES
INTERNACIONALES,

S.A. en cumplimiento
de lo dispuesto en el
Articulo 777 ¥y
subsiguientes del
Codigo de Comercio,
por este medio
notifica que sl 16 de
diciembre de 2002
celebro un Contrato
de Compraventa de
Ctientela con la

sociedad

THYSSENKRUPP
ELEVADORES, S.A.
L- 487-654-74
Primera publicacion

- AVISO
ELEVADORES
PANAMA, S.A. en
cumplimiento de lo
dispuestc en el
Articulo 777 y
subsiguientes del
Cddige de Comercio,
notifica que el 16 de
diciembre de 2002
celebro un Contrato
de Compraventa de
Clientela con la
sociedad
THYSSENKRUPP
ELEVADORES, S.A.

L- 487-654-82
Primera
publicacion

AVISO
ASCENSQORES Y
ESCALERAS
HYUNDAI, S.A. en
cumplimienic de o
dispuesto en el
Articulo 777 vy
subsiguientes del
Cocigo de Comercio,
notifica que el 16 de
diciembre de 2002
celebrd un Contrato
de Compraventa de
Clientela con la
s ociedad
THYSSENKRUPP
ELEVADORES, S.A.
L- 487-655-55
Primera publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Por medio de la
Escritura Publica N°
10,802 de 11 de
diciembre de 2002,
de la Notaria Primera
del Circuito de
Panama, registrada
el 19 de diciembre de
2002, a la Ficha
354846, Documento
4 19101,
Departamento de
Mercantil dsl Registro
Publico de Panama,
ha sido disueita la

sociedad “DAYTON
GROUP S.A”

L- 487-608-898

Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Por medio de la
Escritura Publica N¢
10,210 de 22 de
noviembre de 2002,
de la Notaria Primera
del Circuito de
Panama, registrada
el 20 de diciembre de
2002, a la Ficha
185059, Documento
4 196 0 4,
Departamento de
Mercantil def Registro
Publico de Panama,
ha sido disuelta la
sociedad “INDOSA
HOLDING INC.”

L- 487-608-98
Unica publicacién

AVISO DE
DISOLUCION
Por medio de la
Escritura Pdblica N®
10,845 de 12 de
diciembre de 2002,
de la Notaria Primera
de! Circuito de
Panamd, registrada

el 20 de diciembre de
2002, a la Ficha
311810, Documento
4.1 9 36 3
Departamento de
Mercantil del Registro
Piblico de Panama,
ha sido disuelta la
sociedad “ROBSON
INVESTORS
GROUP INC.”

L- 487-608-72

Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Por medio de la
Escritura Pidblica N°®
9645 de 18 de
diciembre de 2002,
de la Notaria
Duodécima del
Circuito de Panama,
inscrita el 20 de
diciembre de 2002, a
la Ficha 386941,
Documento 414829,
de la Seccién de
Micropeliculas
{Mercantil) del
Registro Publico, ha
sido disuelta la
s ociedad
denominada “LUX
SHIPPING CO.S.A.”

L- 487-631-13
Unica publicacion

-REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 5,
PANAMA OESTE
"EDICTO
N¢ 310-DRA-2002
El suscrito

C

EDICTOS AGRARIOS )

funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Referma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia
Panama. -
HACE SABER:
Que el sefior (a)
JOSE FRANKLIN
CORNEUJO
LORENZO, vecino

de

(a) del corregimiento
de Campana,
distrito de Capira,
portader de la
cedula de identidad
personal N? 8-318-
414, ha solicitado a
la Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud
N¢ 8-5-753-2001,

segun plano
aprobado N? 803-
03-16140, la

adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia . Nacional
adjudicabie, con una
superficie de 0 Has.
+ 3180.39 M2,
ubicada en la
localidad de La
Loma, corregimiento
de Campana,
distrito de Capira.
provingcia .de
P anama

comprendida dentro
de los siguientes
linderos:
NORTE:
Lorenzo. _
SUR: Carretera de
tosca hacia la C.LA.
y hacia Chica.
ESTE: Cuadro
deportivo Ei Limon.
OESTE: - Tomas
Lorenzo.

Para efectos legales
se fija el presente

Tomas
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" Edicto en lugar

visible” de este
Departamento, en'la
Alcaldia de Capirao
en la corregiduria de
Campana y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los érganos de
publicacion
carrespondientes,
tat como lo ordena el
Art. 108 del Codigo
Agrario. Este Ediclo
tendr& una vigencia
de quince (15) dias
a partir de la ultima
publicacién.
Dado en Capira, a
los 17 dias del mes
de diciembre de
2002.

GLORIAE.
SANCHEZ
Secretaria Ad-Hoe
AGUSTIN O.
ZAMBRANO
Funcionaric
. Sustanciador

L- 487-643-71
Unica publicacion

-

REPUBLICADE
PANAMA
MINISTERIC DE
DESARROLLO
-AGRCOPECUARIC
DIRECCION
"NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGIOMN N2 8,
LOS SANTOS
ELICT

N2 1i4-02

El suscrito
funcionario
sustanciador de ia
Bireccidon Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de

‘La

Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Los
Santos.

HACE SABER:
Que el sefior (a)
SADITH MINERVA
GOMEZ BANDA,
vecino (a) del
corregimiento de La
Chorrera. distrito de
Chorrera,
portador de la
cédula de identidad
personat N2 8-702-
1403, ha solicitado a
ta Direccién de
Reforma Agraria,
mediante solicitud
N2 7-065-01, segun
plano aprobado N?
702-18-7929, la
adjudicacion a titulo
onerosc de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, conuna
superficie de 3 Has.
+ 6,276.26 M2,
ubicada en la
localidad
Monagriilo,
carregimiento de
Ao
provincia de Los
S antos ,

- comprendida dentro

de los stguientes
linderos:
NORTE: Terreno de
Sadith  Minerva
Gomez Banda.
SUR: Terreno de
Bernardina Cruz.
ESTE: Terreno de
Sadith  Minerva
Gémez
servidumbre de
pasc por el terreno
de ia solicitante.
QESTE: Terreno de
Sadith  Minerva
Gomez Banda y rio
Pavito.

de .

Hondo,

Banda, -

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar
visible de .este
Bepantamento. en la
Alcaldia de ias
Tablas o en la
corregiduria de Rio
Hondo y copias del
mismo : se
entregaran al
interesadc para que
las haga publicar en
los organos de
publicacidn
correspondientes,
tal como lo ordena el
Art. 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de guince (15) dias
a partir de la ultima
publicacion.
Dado en Las Tablas.
a jos 1% dias del
mes de diciembre
de 2002.
FELICITAG. DE
CONCEFCION
Secretaria Ad-Hoe
ING. DARINEL A.
VEGAC.
Funcionario
Sustanciador
L- 487-489-57
Unica publicacion

EDICTO N2 232
DIRECCHON DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE-LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA
MURNICIPAL DEL
DISTRITODE LA
CHORRERA
La suscrita
Alcaldesa del distrito

de La Chorrera,
HACE SABER:
Que el senor (a)

-194,

JOSE MANUEL
OLIVARREN

GONZALEZ,

panameng, mayor
de edad,
independiente, con
residencia en San

Miguelito, Calle
Principal N? 297,
portador de Ia

ceédula de identidad
personal N? 2-161-
491, en $u propio
nombre . o en

representacion de

sSuU propia persona
ha solicitade a este
Despacho que se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
conceptlo de venta
de un lote de terreng
municipal urbano;
localizado en el
lugar denominado
Calle Los Pincs de
la Barrjada EI
R audal/
corregimiento ElI
Coco, donde se

“llevara a cabo una
construccion

distinguido con el
namero _-___ ¥
cuyos linderos y
medidas son los
siguientes:
NORTE: Calle 4ta.
con: 31.00 Mis.
SUR: Resto de la
tinca 6028, Tomo
Folio 104,
propiedad . del
Municipio de La
Chorrera con: 31.00
Mis.

ESTE: Calie Las
Pines con: 15.00
Mis. '
QESTE: Restode la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La

Chorrera con: 15.00
Mis.
Area
t e

total del
r T en o

cuatrocientos .

sesenta y cinco
metros cuadrados
(465.00 Mts.2).
Con base a o que
dispone el Articulo
14 del Acuerdo
Municipal N? 11-A
del 6 de marzo de
1969. se fija el
presente Edicio en
un tugar visible al
tote - del terrenc
solicitado. por ei
término de diez (10)
dias, para que
dentro de diche
plazo o termino
pueda oponerse ia
(s) gue se
encuentren
afectadas.
Entreguesele,
sendas copias del
presente Edicto al
interesado. para su
publicacion por una
scla vez eén un
pericdico de gran
circulacién y en la
Gaceta Oficial.
L.a Chorrera, 23 de
octubre de dos mil
dos.

La Alcaldesa.

{Fdo.) PROF.

 YOLANDA VILLA

DE ARQOSEMENA
Jefe de la
Seccion de

Catastro
(Fdo.} SRTA.
IRISCELYS
DIAZ G.
Es fiel copia de su
original.
La Chorrera
veintitrés (23) de
octubre de dos mi
dos.
L-487-665-35
Unica Publicacion
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